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BEZPECNOSTNI INSTRUKCE

« Pred pouzivanim kose si peclivé prectéte navod a fidte se
instrukcemi v ndvodu.

- Baterie vkladejte do kose spravnou polaritou, jinak mize
dojit k poskozeni vika.

+ Do vika pouzivejte pouze alkalické baterie.

+ Pro ¢isténi vika a predni ¢asti s infracervenym senzorem
pouzivejte suchy hadfik. Voda nebo jina kapalina mohou
poskodit elektronické ¢asti vyrobku. Pokud voda zatece do
vika kose, ihned viko vypnéte vypina¢em. Nechte vodu Uplné
vyschnout a poté viko zapnéte vypinacem.

+ Netlacte na viko mechanickou silou, pokud se otevira nebo
zavird. Dojde ke zniceni pfevodu vika.

«  Pokud se viko $patné otevira, nebo se neotevie viibec,
vymérite baterie za nové (nekombinujte staré a nové baterie).

+ Nepouzivejte kos na pfimém slune¢nim svétle nebo v pfilis
znecisténém prostredi.

«  Senzor vika kose musi byt Cisty, aby spravné fungoval. Pfi
c¢isténi dejte pozor, abyste folii nad senzorem neposkrabali
nebo nenamodili vodou.

+ Kose Helpmation jsou urceny vyhradné pro pouziti uvnitt
budov.

« Kos smi opravovat pouze odborné zpUisobila osoba.

Zmény technickych specifikaci vyrobku jsou mozné bez
pfedchoziho upozornéni vyrobcem.




uvop

Bezdotykovy odpadkovy ko$ Helpmation je navrZzen a vytvoren
pro jednodussi a hygienické nakladani s odpadem. Pfilozenim
ruky cca 20 cm nad infracerveny senzor kose se viko samo
otevre a po vhozeni odpadu se viko automaticky zavre. Kose
Helpmation 3etii energii diky nejmodernéjsi technologii vyroby
a specialné navrzenému mikrocipu. Kvalitni a stylovy design
koSe elegantné doplfuje prostory, ve kterych je pouzivan. Pro
napajeni vyuziva pouze 4 baterie typu LR6/AA, které vydrzi v
kosi pracovat min. 6 mésicl (pfi otevieni 30x denné). Pouzivejte
alkalické baterie.

POPIS

Bezdotykové
automatické
Infracerveny viko
senzor
otevreni vika
(] Vypinac (I/0)
Prostor pro el
umisténi | Nerezova
baterii T nadoba
4 ks LR6/AA kose
Poui.l’vejite /@ Plastova
alkalické B
- N . zakladna
baterie
(nejsou

soucasti baleni)

Design ko3e nemusi byt pfesné stejny, jako jsou obrazky v navodu.



POUZIVANI BEZDOTYKOVEHO
KOSE HELPMATION

KROK 1 Vybaleni kose o@

Vyndejte vSechny ¢asti kose
z kartonové krabice a obald.
Igelitové obaly ulozte mimo
dosah déti, mGze hrozit uduseni.

1. viko kose
2. nadoba kose
3. vnitini plastovy kbelik

KROK 2 Vlozeni baterii

« vypnéte viko vypina¢em a otocte
jej vnitini stranou smérem k vam

« stisknéte kryt baterii v misté Sipky
a vysurnite jej ve sméru Sipky

« vlozte baterie do prostoru ve viku
kose (pozor na umisténi baterii
spravnou polaritou, kladnou na
+ a zdpornou na -), pouzijte 4 ks
baterii typ LR6/AA alkalické

« zaviete kryt baterii nasunutim do Kryt prostoru baterii
plvodni pozic a umistéte viko na
kos. Nakonec jej zapnéte.

K napajeni kose pouzivejte ALKALICKE BATERIE!



KROK 3 Umisténi vnitiniho plastového kbeliku
« vlozte plastovy kbelik do
nerezové nadoby kose

- drzadlo plastového kbeliku
musi byt poloZzeno na
horni hrané kbeliku, aby
neprekdazelo viku

« nasadte viko na nddobu kose

KROK 4 Zapnuti vika Q

- zapnéte viko koSe vypinatem na W ° <
jeho zadni strané (viz obr.)

- pozice “O” viko je vypnuté, pozice
“I"viko je zapnuté ¥

OFF

ON

« po zapnuti vika blika na predni
strané vika cervené kontrolka,
kterd indikuje, Ze je viko zapnuté




KROK 5 Infracerveny senzor a pouzivani kose

Pfilozenim ruky 20 cm nad infracerveny senzor kose se viko
otevre a po vhozeni odpadu se béhem nékolika vtefin samo

zavre. @

Manualni otevieni
vika: stisknéte
tlacitko “OPEN", viko
se otevfe a zlistane
otevieno. Pro zavieni
vika musite stisknout
tla¢itko “CLOSE”. CLOSE OPEN

A Neumistujte kos do skfiriky a nad senzorem
koSe musi byt volny prostor min. 40 cm.
VYZNAM KONTROLKY KOSE

Zapnéte viko hlavnim vypinac¢em. Kontrolka blika cervené, coz
znamena pfipraveni kose k bezdotykovému otevirdni.

- Kontrolka blika €ervené: viko je zapnuté

- Kontrolka sviti zelené: viko se otevira

« Kontrolka sviti ¢ervené: viko se zavira

- Kontrolka sviti zelené: pfi stisku tlacitka “Open’, viko se otevira
- Kontrolka sviti ¢ervené: pii stisku tlacitka “Close”, viko se zavira



NEZ ZAVOLATE DO SERVISU

Chyba

Regeni

Viko se neotevira,
kontrolka nesviti
ani neblika

Zkontrolujte, zda jsou baterie ve viku kose mistény
spravnou polaritou.

Baterie jsou vybité, vymérite je za nové alkalické
baterie typu LR6/AA.

Zkontrolujte, zda je viko zapnuté vypina¢em.

Stisknéte tlacitko,CLOSE”, abyste znovu aktivovali
IR senzor vika.

Viko se neotevira
kontrolka
problikava v
rychlém intervalu,
viko vréi

Pouzivate obycejné baterie Zinkochloridové,
vyménte je za nové Alkalické baterie.

Baterie jsou vybité, vymérite je za nové.

Viko zUstava
oteviené nebo
se samovolné
otevira

Zkontrolujte, zda je oblast senzoru vika ¢ista a
ocistéte ji suchym, jemnym hadfikem.

Zkontrolujte, zda nad senzorem vika neni v dosahu
35 cm predmét (policka, zaclona, skiirika ..).

Viko se otevira
pomalu nebo
se jen trochu
pootevie

Baterie jsou vybité, vymérite je za nové.

Pouzivate obycejné baterie Zinkochloridové,
vyménte je za nové Alkalické baterie.

Zkontrolujte, zda pant vika neni blokovan
necistotou nebo zda neni poskozen.




TECHNICKA SPECIFIKACE

Model GYT6-2 GYT 8-2 GYT 12-2
Objem 6 litra 8 litrG 12 litrG
Rozméry 29x25x25 cm 35x25x25 cm | 46x25x25 cm
Napajeni baterie 4 x 1,5V typ LR6/AA, alkalické

Barva matny nerez / erna

OBSAH BALENI

1 ks viko kose (baterie nejsou soucasti baleni)
1 ks vnitini plastovy kbelik

1 ks nadoba

1 ks navod k obsluze

Prohlaseni o shodé. Vyrobek odpovida pozadavkim
Evropské unie (EU).

oddélené od komunalniho odpadu prostfednictvim ur¢enych

sbérnych mist. Ekologicka likvidace tohoto zafizeni je zajisténa v
[ ramci kolektivniho systému Retela (www.retela.cz).

Pouzité baterie nebo akumulatory nepatfi do netfidéného

odpadu, mlzete je bezplatné odevzdavat na mnoha mistech,

ktera jsou oznacena jako ,mista zpétného odbéru” spole¢nosti

ECOBAT (www.ecobat.cz).

ﬁ Veskeré elektrické a elektronické vyrobky musi byt likvidovany

znackou ZELENY BOD znamens, Ze za tento obal byl uhrazen
finan¢ni prispévek organizaci zajistujici zpétny odbér a vyuziti
obalového odpadu v souladu se Smérnici ES 94/62 (ww.ekokom.cz)

@ Znacka ZELENY BOD je ochrannou zndmkou. Oznaéeni obalu



ZARUCNI LIST

Model:

Datum prodeje:

Podpis a razitko prodejce:

Tento zéruéni list plati pro vyrobky dovezené do Ceské republiky spole¢nosti BLAKAR trading
s.r.0., provozovna: Azalkova 1272, 252 42 Horni Jiréany, IC: 282343391, DIC: CZ28234391

Na vyrobek se poskytuje zaruka 24 mésicli ode dne prodeje spotiebiteli.
Zaruka se vztahuje na vady vzniklé prokazatelné nasledkem vadného
materialu, chybné konstrukce nebo Spatného provedeni.

Zaruka se nevztahuje na vady zpUsobené dopravou, béznym uzivanim
vyrobku (u baterii zejména ztrata kapacity), nedodrzenim pokyn

k obsluze uvedenych v navodu, $patnou udrzbou, mechanickym
poskozenim, vlhkosti, zdsahem do spotiebice neautorizovanym
servisem. Opravy vyrobku smi provadét pouze odborné zplisobila osoba.

Autorizovany servis:

BLAKAR trading s.r.o., Azalkova 1272, 252 42 Horni Jiréany
tel.: +420 606 839 644, 774 737 789, e-mail: servis@blakar.cz
www.helpmation.cz

Technické udaje vychézeji ze stavu znamého v dobé vydani.
Zmeéna technickych udajd vyhrazena.



BEZPECNOSTNE INSTRUKCIE

« Pred pouzivanim kosa si pozorne precitajte ndvod a riadte sa
indtrukciami v ndvode.

- Batérie vkladajte do kosa spravnou polaritou, inak moze dojst
k poskodeniu veka.

- Do veka pouzivajte iba alkalické batérie.

« Na cistenie veka a prednej ¢asti s infracervenym senzorom
pouzivajte suchu handri¢ku. Voda alebo ind kvapalina mézu
poskodit elektronické casti vyrobku. Ak voda zatecie do veka
kosa, ihned veko vypnite vypinacom. Nechajte vodu uplne
vyschnut a potom veko zapnite vypinacom.

+ Netlacte na veko mechanickou silou, ak sa otvéra alebo
zatvara. Déjde k zniceniu prevodov veka.

« Ak sa veko zle otvara, alebo sa neotvori vobec, vymerite
batérie za nové (nekombinujte staré a nové batérie).

« Nepouzivajte ko$ na priamom slne¢nom svetle alebo v prili$
znecistenom prostredi.

«  Senzor veka kosa musi byt Cisty, aby spravne fungoval. pri
Cistenie dajte pozor, aby ste féliu nad senzorom neposkriabali
alebo nenamocila vodou.

+ Kose Helpmation su urc¢ené vyhradne pre pouZzitie vo vnutri
budov.

« Kos moze opravovat iba odborne sposobila osoba.

Zmeny technickych Specifikacii vyrobku si mozné bez
predchddzajuceho upozornenia vyrobcom.

10



uvop

Bezdotykovy odpadkovy ko$ Helpmation je navrhnuty a
vytvoreny pre jednoduchsie a hygienické nakladanie s odpadom.
Prilozenim ruky 20 cm nad infracerveny senzor kosa sa veko
samo otvori a po vhodeni odpadu sa veko automaticky zavrie.
Ko$ Helpmation Setri energiu vdaka najmodernejsej technolégii
vyroby a $pecidlne navrhnutému mikrocipu. Kvalitny a stylovy
design kosa elegantne dopliia priestory. Pre napéjanie vyuziva
iba 4 batérie typu LR6/AA, ktoré vydrzia v kosi pracovat min. 6
mesiacov (pri otvoreni 30x denne). Pouzivajte alkalické batérie.

POPIS
Bezdotykové
automatické
veko
Infracerveny
senzor
otvoreni veka
Vypinac (1/0)
Priestor pre el Nadoba
umiestnenie nerez

batérii

4 ks LR6/AA Plastova
Pouzivajte /@ zakladna
alkalické N\ .

batérie (nie su
sucastou balenia)

Design kosa nemusi byt presne rovnaky, ako su obrazky v navode.

1



POUZIVANIE BEZDOTYKOVEHO

KOSA HELPMATION
KROK 1 Vybaleni kosa

Vyberte vietky casti kosa z
kartonovej krabice a obalov.
Igelitové obaly ulozte mimo
dosahu deti, m6ze hrozit
udusenie.

1. veko kosa
2. nadoba kosa

3. vnutorné plastové vedro
KROK 2 Vlozenie batérii

« otocte veko kosa vnutornou
stranou smerom kVam

« stlacte kryt batérii v mieste Sipky
a vysurite ho v smere Sipky

« vlozte batérie do priestoru vo
veku kosa (pozor na umiestnenie
batérii spravnou polaritou, kladnu
na + a zapornu na -), pouzite 4 ks
batérii typ LR6/AA alkalické

« zatvorte kryt batérii nasunutim
do povodnej pozicie

K napajaniu kosa pouzivajte
ALKALICKE BATERIE! (,Alkaline”)

12

Kryt priestoru batérif



KROK 3 Umiestnenie vnutorného plastového vedra

« vlozte plastové vedro do
nerezovej nadoby kosa

« drzadlo plastového vedra
musi byt polozené na hornej
hrane vedra, aby neprekazalo
veku

- nasadte veko na nadobu kosa
(vid'obr)

KROK 4 Zapnutie veka ‘\ o <1

« zapnite veko ko3a vypina¢om na
jeho zadnej strane (vid obr)

- pozicia,O" veko je vypnuté, pozicia OFF
4" veko je zapnuté

ON

« po zapnuti veka blika na prednej
strane veka cerveno kontrolka,
ktord indikuje, Ze je veko zapnuté

(

13



KROK 5 Infracerveny senzor a pouzivanie kosa

Prilozenim ruky 20 cm nad infracerveny senzor ko3a sa veko
otvori a po vhodeni odpadu sa pocas niekolkych sekind samo

zavrie. @

Manualne otvorenie
veka: stlacte tlacidlo
,OPEN’ veko sa otvori
a zostane otvorené.
Pre zatvorenie veka
stlacte tlacidlo
,CLOSE” CLOSE OPEN

N

A Neumiestriujte ko$ do skrinky a nad senzorom
kosa musi byt volny priestor min. 40 cm.

VYZNAM KONTROLKY KOSA

Zapnite veko hlavnym vypina¢om, kontrolka blika na ¢erveno, ¢o
znamena pripravenie kosa na bezdotykové otvaranie.

« Kontrolka blika ¢erveno: veko je zapnuté

« Kontrolka svieti na zeleno: veko sa otvara

« Kontrolka svieti €erveno: veko sa zatvara

« Kontrolka svieti na zeleno: pri stlaceni tlacidla,Open’, veko sa otvara
« Kontrolka svieti ¢erveno: pri stlaceni tlacidla,Close’, veko sa zatvara

14



NEZ ZAVOLATE DO SERVISU

Chyba

Riesenie

Veko sa neotviéra
kontrolka nesvieti
ani neblika

Skontrolujte, ¢i su batérie vo veku kosa umiestnené
spravnou polaritou

Batérie su vybité, vymenite ich za nové alkalické
batérie typu LR6/AA

Skontrolujte, ¢i je veko zapnuté vypinatom

Stlacte tlacidlo, CLOSE", aby sa znovu aktivoval IR
senzor veka

Veko sa neotvéra
kontrolka
preblikdva v
rychlom intervale,
veko vrci

Pouzivate obycajné batérie Zinkochloridové,
vymerite ich za nové Alkalické batérie

Batérie su vybité, vymenite ich za nové

Veko zostéva
otvorené alebo sa
samovolne otvéra

Skontrolujte, ¢i je oblast senzora veka ¢ista a
ocistite ju suchou, jemnou handri¢kou

Skontrolujte, ¢i nad senzorom veka nie je v dosahu
35 cm predmet (policka, zaclona, skrinka ..)

Veko sa otvéra
pomaly alebo
sa len trochu
pootvori

Batérie su vybité, vymerite ich za nové

Pouzivate obycajné batérie Zinkochloridové,
vymerite ich za nové Alkalické batérie

Skontrolujte, ¢i pant veka nie je blokovany
necistotou alebo ¢i nie je poskodeny.

15




TECHNICKA SPECIFIKACIA

Model GYT6-2 GYT 8-2 GYT 12-2
Objem 6 litrov 8 litrov 12 litrov
Rozmery 29x25x25 cm 35x25x25 cm | 46x25x25 cm
Napajanie batérie 4 x 1,5V typ LR6/AA, alkalické

Farba matny nerez / ¢ierna

OBSAH BALENIA

1 ks veko kosa (batérie nie su sucastou balenia)
1 ks vnutorné plastové vedro

1 ks naddoba

1 ks ndvod na pouzitie

Prehlasenie o zhode. Vyrobok zodpoveda poziadavkam
Eurépskej tnie (EU).

oddelene od komunalneho odpadu prostrednictvom uréenych

zbernych miest. Ekologicka likvidécia tohto zariadenia je zaistena
— v ramci kolektivneho systému Retela (www.retela.cz).

Pouzité batérie alebo akumulatory nepatri do netriedeného

odpadu, mozete ich bezplatne odovzdavat na mnohych miestach,

ktoré su oznacené ako ,miesta spatného odberu” spolo¢nosti

ECOBAT (www.ecobat.cz).

ﬁ V3etky elektrické a elektronické vyrobky musia byt likvidované

znackou ZELENY BOD znamend, Ze za tento obal bol uhradeny
finan¢ny prispevok organizacii zaistujlice spatny odber a vyuzitie
odpadov z obalov v sulade so Smernicou ES 94/62 (ww.ekokom.cz)

@ Znacka ZELENY BOD je ochrannou znamkou. Oznacenie obalu

16




ZARUCNY LIST

Model:

Datum predaja:

Podpis a peciatka predajca:

Tento zarucny list plati pre vyrobky dovezené do Slovenskej republiky spolo¢nostou BLAKAR
trading s.r.o., Azalkové 1272, 252 42 Horni Jir¢any, CR, ICO: 282343391, DIC: CZ28234391

Na vyrobok sa poskytuje zaruka 24 mesiacov odo dna predaja
spotrebitelovi. Zaruka sa vztahuje na vady vzniknuté preukazatelne
nasledkom chybného materidlu, chybné konstrukcie alebo zlého
prevedenia.

Zaruka sa nevztahuje na chyby spésobené dopravou, beznym
pouzivanim vyrobku (u batérii najma strata kapacity), nedodrzanim
pokynov na obsluhu uvedenych v ndvode, zlou Udrzbou, mechanickym
poskodenim, vihkostou, zdsahom do spotrebica neautorizovanym
servisom. Opravy vyrobku smie vykonavat iba odborne spdsobila osoba.

Autorizovany servis:

BLAKAR trading s.r.o., Azalkova 1272, 252 42 Horni Jir¢any, CR

tel.: +420 606 839 644, +420 774 737 789, e-mail: servis@blakar.cz
www.helpmation.sk

Technické udaje vychadzaju zo stavu znameho v ¢ase vydania.
Zmena technickych udajov vyhradena.
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SAFETY INSTRUCTIONS

Before using baskets carefully read the instructions and
follow the instructions in the manual.

Insert the batteries into the trash correct polarity, otherwise it
may cause damage to cover.

To cover only alkaline batteries.

Please use dry cloth to clean the automatic sensor dustbins.
Water or liquid will damage the electronic components in the
products. If the electronic components are damped, please
turn off the power. Put it in the ventilated place. After it is dry,
then turn on the power.

Please don't press or turn the lid in the process of its open
and closing.

Please replace the batteries when the power use out.

Please avoid using the dustbins in the sunlight or excessive
moisture environment.

To make sure the inductive function good, please keep the
inductive window clean.

Please don't use acidic batteries and alkaline batteries, or
rechargeable batteries and disposable batteries together.

Please don't unload, repair or replace the accessories without
explicit approval. Warranty does not apply under those cases.

The manufacturer reserves the right to alter the
specification of the product without prior notification.

18




INTRODUCTION

The sensor bin Helpmation is designed and built for easy and
hygienic disposal with waste. Putting the hand 20 cm above the
infrared sensor the lid opens automatically and after the waste
is thrown the lid closes automatically. Helpmation saves energy
thanks to the inovative technology and a specially designed
microchip. High quality and stylish design of the bin elegantly
complements the space in which it is being used. The bin uses
only 3 batteries type LR20/D, which can work for min. 6 months
(when opening 30x daily). Use alkaline batteries.

DESCRIPTION >
Touchless -

automatic lid

Infrared

induction Power switch
area 0 (1/0)

Space for Container
batteries stainless steel
4 pcs LR6/ Plastics base
AA use

alkaline (N J

batteries.

(not included)

The style of the products may be not exactly same with the picture on the manual.

19



OPERATION GUIDE

STEP 1 Taking accessories

Take all accessories out of the o——@

package.

1. Touchless automatic lid (head)

2. Aninner-pot
3. Container (body)

STEP 2 Install the battery

« take the lid down

« turn it back

« press the battery cover with a
arrow mark

« put the batteries into the battery
box (notice the negative and
positive indication)

« close the battery cover

Battery cover

Use always
ALKALINE BATTERIES!

20



STEP 3 Place the inner-pot

« put the inner-pot into the
body

« place the head on the body

STEP 4 Turn on the power \

« turn on the power switch on the

rear of the head

- an infrared induction light turns OFF
red and flickers, it begins to work

21



STEP 5 Inductive function directions

As your hand or debris is near the infrared induction area, it
opens automatically. After your hand or debris moves away, its
lid closes in several seconds. Press the open button to keep the
lid open for a long time. Press the close button to close the lid.
Then it turns to automatic sensor state.

Do not place the
bin into the cabinet
and don‘t place
any object above
the induction area.

CLOSE OPEN

THE INDUCTIVE LIGHT STATE

«+ Turn on switch, the inductive light turns red and flickers
« Lid opens, the inductive light turns green

« Lids closes, the inductive light turns red

+ Press the open button, the inductive light turns green

22



SOLUTION OF THE COMMON FAILURE

Fault

Solutions

The lid doesn’t
open and the LED
doesn‘t light or
blink

Check if the batteries are correctly placed in the lid

The batteries are discharged, change them for the
new alkaline batteries type LR6/AA

Check if the lid is switched on with the Power
switch

Press the,CLOSE" to reactivate the IR sensor

The lid doesn‘t
open, the LED is
quickly blinking,

You use Zinc-Chloride batteries, change them for
new Alkaline batteries.

The batteries are discharged, change them for new

the lid is noisy alkaline batteries.
Check whether the induction area is clean and dry.
The lid stays Clean this area with soft, dry cloth.

open or opens
spontaneously

Above the induction area can't be any object in the
high min. 35 cm (the shelf, the curtain, the cabinet)

The lid opens
slowly or doesn’t
open completely

The batteries are discharged, change them for new
alkaline batteries.

You use Zinc-Chloride batteries, change them for
new Alkaline batteries

23




SPECIFICATIONS
Model GYT 6-2 GYT 8-2 GYT 12-2
Volume 6 liters 8 liters 12 liters
Dimensions 29x25x25 cm 35x25x25 cm | 46x25x25 cm

Power battery 4 x 1,5V LR6/AA, alkaline
Color matt stainless steel / black
CONTENTS PACKAGE

+ 1 pc touchless automatic lid (batteries not included)
« 1 pc the inner-pot
« 1 pc container

+ 1 pc user manual

Ce
hi¢
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This product is in compliance with the essential requirements and
other relevant provisions with EU Directives.

Do not dispose the product in household waste at the end of
its useful life. Please, dispose of this device at your applicable
collection point for the recycling of electrical & electronic

equipments waste.




WARRANTY

Model:

Date of purchase:

Signature and stamp dealer:

The product is guaranteed for 24 months.

The warranty covers defects arising as a result demonstrably
defective material, faulty design or bad design.

The warranty does not cover defects caused by transport,
normal use of the product (in particular the loss of battery
capacity), failure to follow the instructions indicated in

the instructions, poor maintenance, mechanical damage,
unauthorized intervention in the appliance service. Repairs may
only be performed by an authorized service center.

Specifications are based on a condition known at the time of publication.
Technical alterations.
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